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Informacje dotyczace

bezpieczenstwa i wygody
uzytkownika

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje te nalezy dokfadnie przeczyta¢. Zachowaj ten dokument do wykorzystania
w przysztosci. Stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
urzadzeniu.

UWAGI DOTYCZACE MONITOROW LCD

Ponizsze symptomy sa typowe dla monitoréw LCD i nie oznaczajg awarii.

e  Ze wzgledu na cechy $wiatta fluorescencyjnego w poczatkowej fazie dziatania
monitora obraz moze migotac¢. W celu wyeliminowania migotania nalezy
wytgczyé przycisk zasilania i wtaczy¢ ponownie.

® Jasnos¢ obrazu moze okazac sie niejednolita w zaleznosci od wzoru
stosowanego pulpitu.

e  Ekran LCD posiada 99,99% lub wigcej aktywnych pikseli. Moga pojawia¢ sie
skazy o wielkosci 0,01% lub mniejsze, takie jak brakujacy piksel lub piksel
wyswietlany caty czas.

e  Ze wzgledu na cechy ekranu LCD po przetaczeniu obrazu moze pozostac
powidok poprzedniego obrazu, jesli ten sam obraz byt wyswietlany przez kilka
godzin. W takim przypadku ekran bedzie funkcjonowat poprawnie po
przetgczeniu obrazu lub wytgczeniu monitora na kilka godzin.

CZYSZCZENIE MONITORA

Doktadnie zastosuj sie do ponizszych wskazéwek podczas czyszczenia monitora.

®  Zawsze odtgczaj monitor od zasilania przed rozpoczeciem czyszczenia.

®  Przy pomocy miekkiej szmatki wytrzyj ekran oraz przednig i boczne $cianki
obudowy.

Podtaczanie/odtgczanie urzadzenia

Przy podtaczaniu i odigczaniu pradu do zasilacza nalezy pamietaé o:

®  Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego
upewnij sie, ze monitor jest prawidtowo osadzony na podstawce.

®  Przed podtaczaniem jakiegokolwiek przewodu lub odtagczeniem przewodu
zasilajacego upewnij sie, ze monitor LCD i komputer sg wytgczone.

*  Jesli system ma wiele zrédet zasilania, nalezy pamietac o odigczeniu kabli od
nich wszystkich.
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UWAGA

Prosze sie upewnic, ze gniazdko, do ktérego jest wigczony kabel zasilania, jest
tatwo dostepne i znajduije sie jak najblizej komputera. Zeby odtaczy¢ zrédio pradu,
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Bezpieczne stuchanie

Prosze zastosowac sie do ponizszych zalecen wydanych przez specjalistéw od s
tuchu.

* Nalezy stopniowo zwigksza¢ gtosnos¢ az do poziomu, na ktérym stychaé
wyraznie i bez zaktécen.

®  Po ustaleniu gto$nosci nie nalezy juz jej zwiekszaé.

® Nalezy ograniczac¢ stuchanie gtosnej muzyki.

* Nalezy unikaé zwigkszania gtosnosci by zagtuszy¢ hatasy z zewnatrz.

e Jedli nie styszy sie 0s6b rozmawiajacych obok, nalezy $ciszy¢ muzyke.

Ostrzezenia

®  Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wody.

®  Nie ustawia¢ urzadzenia na niestabilnych wozkach, stojakach lub stotach.
Grozi to upadkiem urzgdzenia, co mogtoby spowodowac¢ jego powazne
uszkodzenie.

®  Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji, co ma na celu zapewnienie
prawidtowego dziatania urzadzenia i zabezpieczenie przed przegrzaniem.
Szczeliny te nie moga by¢ blokowane lub przykrywane. Tych otworéw nigdy nie
wolno blokowa¢ umieszczajac urzadzenie na tézku, sofie, dywanie lub innych
podobnych powierzchniach. Nigdy nie umieszczaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub weztéw cieplnych albo w zabudowanych instalacjach, o ile nie
zostanie zagwarantowana prawidtowa wentylacja.

*  Nigdy nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia,
poniewaz mogtoby dojs¢ do zetkniecia z miejscami pod wysokim napigciem lub
do zwarcia czesci, czego skutkiem mégtby by¢ pozar lub porazenie pradem.
Nie wolno dopuszcza¢ do rozlania jakichkolwiek ptynéw na urzgdzenie.

®  Aby unikna¢ uszkodzenia wewnetrznych czesci sktadowych i zapobiec
wyciekowi elektrolitu z akumulatora, nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na
drgajacej powierzchni.

J Nigdy nie nalezy uzywac¢ go w $srodowiskach, w ktérych wystepujg wibracje,
poniewaz moze to spowodowac nieoczekiwane zwarcia lub zniszczy¢
urzadzenia wewnetrzne.



Korzystanie z zasilania elektrycznego

Urzadzenie nalezy eksploatowa¢ stosujgc zasilanie energig elektryczng
zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej. Jezeli nie ma
pewnosci co do rodzaju dostepnego zasilania energig elektryczng, nalezy
skontaktowac sie z dostawca lub lokalnym zaktadem energetycznym.

Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotdéw na przewodzie zasilajagcym. Nie
umieszczaé urzadzenia w miejscach narazonych na przydeptywanie przewodu
zasilajacego.

Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy taczny pobor
mocy sprzetu podigczonego do przedtuzacza, nie przekracza parametrow
obcigzenia przediuzacza. Nalezy takze sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu
wszystkich urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie przekracza
maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

Nie wolno przecigza¢ gniazdka, listwy lub rozdzielacza elektrycznego
przylaczajac zbyt wiele urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie moze
przekacza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia odgatezienia obwodu. Gdy
stosuje sig listwe zasilajgca, obcigzenie nie moze przekracza¢ 80% wartosci
znamionowej obcigzenia wejsciowegdo listwy.

Przewdd zasilajacy tego produktu wyposazony jest w trzyzytowa wtyczke z
uziemieniem. Wtyczka ta pasuje tylko do gniazda zasilajgcego z uziemieniem.
Przed podtaczeniem wtyczki przewodu zasilajgcego upewnij sig, ze gniazdko
jest odpowiednio uziemione. Nie przytacza¢ wtyczki do nieuziemionego
gniazda zasilajgcego. Zwrdci¢ sie do swego elektryka w celu uzyskania
szczegobtowych informagii.

Ostrzezenie! Kotek uziemiajacy stanowi element
bezpieczenstwa. Skutkiem korzystania z gniazda zasilajacego,
ktore nie jest prawidtowo uziemione, moze by¢ porazenie
pradem elektrycznym i/lub obrazenia ciata.

Uwaga: Kotek uziemiajgcy zapewnia rowniez dobre zabezpieczenie
przed nieprzewidzianymi zaktdceniami generowanymi przed inne
urzadzenia elektryczne, znajdujace sie w sasiedztwie, ktére moga,
przeszkadzaé w prawidtowej pracy tego urzadzenia.

Do zasilania tego urzadzenia, nalezy uzywac jedynie przewodoéw zasilajgcych
prawidtowego typu (dostarczanych z akcesoriami). Powinny to by¢ przewody z
mozliwoscig odtgczenia: Certyfikowane przez CSA, wymienione na liscie UL,
typ SPT-2, minimalne parametry 7 A 125V, posiadajace aprobate VDE lub ich
odpowiedniki. Maksymalna dtugos$¢ przewodu wynosi 15 stép (4,6 metra).
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Obstuga techniczna urzadzenia

Nie podejmowaé samodzielnych napraw urzadzenia, poniewaz otwarcie lub zdjecie

pokryw moze spowodowac narazenie na dziatanie niebezpiecznego napiecia

elektrycznego lub na inne niebezpieczenstwa. Wszelkie prace serwisowe nalezy

powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i skontaktowac sie z

wykwalifikowanym personelem serwisu, w nastepujacych okolicznosciach:

®  gdy doszto do uszkodzenia lub przetarcia przewodu zasilajgcego lub wtyczki
przewodu

®  Produkt zostat zalany ptynem

®  Produkt zostat upuszczony lub obudowa ulegta uszkodzeniu

®  jezeli urzadzenie zostanie upuszczone lub dojdzie do uszkodzenia jego

obudowy

®  jezeli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu, oznaczajace potrzebe
naprawy

®  produkt nie dziata wtasciwie po wykonaniu czynnosci opisanych w instrukc;ji
obstugi

Uwaga: Nalezy dokonywa¢ tylko tych regulacji, ktore zostaty opisane
w instrukcji obstugi, poniewaz wprowadzenie nieprawidtowych
ustawien moze spowodowacé uszkodzenie i czesto bedzie wymagac
duzego naktadu pracy wykwalifikowanego technika, aby przywrécié
normalny stan urzadzenia.

Warunki pracy potencjalnie zagrazajace eksplozjg

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ w miejscach stwarzajgcych ryzyko wybuchu;
przestrzega¢ wszystkich zamieszczonych w takich miejscach oznaczen i instrukcji.
Ryzyko eksplozji wystepuje wszedzie tam, gdzie zazwyczaj zaleca sie wytaczenie
silnika samochodu. Wystagpienie iskry w takim miejscu moze spowodowa¢ wybuch
lub pozar, a w konsekwencji obrazenia lub nawet $mier¢. Urzgdzenie nalezy
wytaczy¢ w poblizu dystrybutoréw paliwa na stacjach obstugi. Nalezy pamietac o
przestrzeganiu ograniczen dotyczacych korzystania ze sprzetu radiowego na
stacjach paliw, w zaktadach chemicznych lub w miejscach stosowania materiatéw
wybuchowych. Obszary o zwiekszonym zagrozeniu wybuchem sg czesto, ale nie
zawsze, dobrze oznakowane. Powyzsze zalecenia dotyczg dolnych poktadow
statkow, rozlewni i magazynéw paliw lub substancji chemicznych, pojazdéow
przewozacych paliwo gazowe w stanie ciektym (np. propan lub butan) oraz
obszardw, w ktérych powietrze zawiera niebezpieczne zwigzki chemiczne lub
czastki, takie jak widkna, pyt lub drobne czastki metalu.



Dodatkowe informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Twoje urzagdzenie wraz z elementami rozszerzen moze zawiera¢ mate czesci.
Nalezy chronic¢ je przed dostepem matych dzieci.

Informacje o utylizacji sprzetu komputerowego

Firma Acer jest mocno zaangazowana w ochrone srodowiska, i uwaza recykling,
czyli zbieranie i utylizacje zuzytego sprzetu, za jeden z najwazniejszych priorytetow
firmy pozwalajacy na zmniejszenie obcigzen naktadanych na srodowisko.

W firmie Acer zdajemy sobie sprawe z efektdw, jakie nasza dziatalno$¢ ma na
Srodowisko; doktadamy wszelkich staran, by okresli¢ i wdrozy¢ najlepsze procedury
pozwalajgce na zmniejszenie wptywu, jakie nasze produkty majg na srodowisko.

Wiecej informacji i pomoc dotyczaca recyklingu mozna uzyskac pod adresem:

http://global.acer.com/about/sustainability32.htm

Odwiedz strone www.global.acer.com, aby uzyska¢ dalsze informacje o funkcjach i
korzysciach oferowanych przez nasze produkty.

Zalecenia dotyczace utylizacji

Likwidujac to urzadzenie nie nalezy wyrzuca¢ go do $mietnika.
Likwidujgc to urzadzenie elektroniczne nie nalezy wyrzuca¢ go do
Smietnika. Aby zminimalizowa¢ skazenie i zapewni¢ maksymalng,
ochrone globalnego $rodowiska naturalnego, nalezy stosowac utylizacje
oraz zawracanie do ponownego wykorzystania. Aby uzyskac wigecej
informaciji o regulacjach prawnych dotyczacych zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), odwiedz witryne
http://global.acer.com/about/sustainability.htm

Poradnictwo dotyczace rteci

W przypadku projektoréw lub produktéw elektronicznych, zawierajacych
monitor lub wyswietlacz LCD/CRT: lampa (lampy) wewnatrz tego
produktu zawierajg rte¢ i muszg by¢ zawrécone do ponownego
wykorzystania lub utylizowane zgodnie z miejscowymi, stanowymi lub
federalnymi przepisami prawa. Aby uzyska¢ wigcej informacji, skontaktu;j
sie z Electronic Industries Alliance w witrynie www.eiae.org. Informacje
dotyczace utylizacji lamp mozna znalez¢ na stronie

www.lamprecycle.org.



Oswiadczenie o jakosci wyswietlania pikseli
wyswietlacza LCD

Wyswietlacz LCD jest produkowany z zastosowaniem technik wytwarzania o
wysokiej precyzji. Mimo to, niektdre piksele moga niekiedy nie swiecic lub tez
pojawiac sie jako czarne lub czerwone punkty. Nie ma to wptywu na zarejestrowany
obraz i nie stanowi awarii modutu.

ENERGY STAR (wybrane modele) jest programem rzagdowym
(partnerstwo jednostek publicznych/prywatnych), ktéry zapewnia
ludziom mozliwos$¢ ochrony srodowiska w ekonomicznie
uzasadniony sposob, lecz nie kosztem jakosci lub funkcjonalnosci
produktéw. Produkty posiadajace oznakowanie ENERGY STAR
zapobiegaja emisji gazéw cieplarnianych spetniajac Sciste
wymagania dotyczace energooszczednosci ustanowione przez Amerykanski Urzad
Ochrony Srodowiska (EPA) oraz Amerykanskie Ministerstwo Gospodarki
Energetycznej (DOE). W przecietnym gospodarstwie domowym 75% catej energii
elektrycznej wykorzystywanej do zasilania domowego sprzetu powszechnego
uzytku zuzywa sie w czasie, gdy urzadzenia te sg wytaczone. Domowy sprzet
elektroniczny powszechnego uzytku posiadajacy oznaczenie ENERGY STAR
zuzywa w stanie wytgczonym do 50% mniej energii elektrycznej niz urzadzenia
tradycyjne. Wiecej informacji mozna znalez¢é na stronach
http://www.energystar.gov oraz http://www.energystar.gov/ipowermanagement.

Jako partner ENERGY STAR, firma Acer Inc. potwierdza, Ze niniejsze urzadzenie
spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace wydajnosci energetyczne;.

Uwaga: Powyzsze o$wiadczenie odnosi sie jedynie do monitora LCD
firmy Acer z logo ENERGY STAR.

Ten produkt zostat wystany z wiaczong funkcjg zarzadzania energia:
L uaktywnia tryb wstrzymania monitora po okresie 15 minut braku
aktywnosci uzytkownika.
e uaktywnia tryb wstrzymania komputera po okresie 30 minut braku
aktywnosci uzytkownika.
®  przywraca prace komputera z trybu wstrzymania po wcisnigciu przycisku
zasilania.



Porady oraz informacje o wygodzie uzytkowania

Uzytkownicy komputeréw moga uskarzac¢ sie na przemeczenie wzroku i bol glowy
po dtugim okresie pracy. Po wielu godzinach spgdzonych na pracy przed
komputerem uzytkownicy sa takze narazeni na obrazenia ciata. Okresy dtugiej
pracy, nieodpowiednia pozycja ciata, zte nawyki pracy, stres, niewtasciwe warunki
pracy, osobisty stan zdrowia oraz inne czynniki znacznie zwiekszaja ryzyko
doznania obrazen ciata.

Nieprawidtowe uzytkowanie komputera moze prowadzi¢ do zespotu kanatu
nadgarstka, zapalenia $ciegna, zapalenia pochewki sciggna lub innych zaburzen
uktadu migsniowo-szkieletowego. W dfoniach, nadgarstkach, ramionach, barkach,
karku lub plecach mogg pojawiac sie nastepujace objawy:

® wrazenie dretwienia , palenia lub ktucia

. bolesnos¢, podraznienia lub wrazliwosc

. bdl, opuchlizna lub pulsowanie

®  sztywnos$¢ lub napiecie

®  chidd lub ostabienie

W przypadku stwierdzenia wystepowania takich symptoméw lub innych
powtarzajacych sie i/lub utrzymujgcych sie stale objawow zwigzanych z
uzytkowaniem komputera, nalezy natychmiast poradzi¢ sie lekarza oraz
poinformowac o tym dziat bezpieczenstwa i higieny pracy.

W ponizszej czesci przedstawiono porady dotyczace bardziej wygodnego
uzytkowania komputeréw.

Okreslanie swej strefy komfortu

Okresl swa strefe komfortu dostosowujgc kat widzenia monitora, stosujac podnézek
lub zwiekszajac wysokos$¢ siedzenia w taki sposoéb, aby uzyskaé maksymalng
wygode. Stosuj sie do ponizszych rad:

*  powstrzymuj sie od pozostawania zbyt dtugo w jednej statej pozycji

®  unikaj przygarbiania sie i/lub odchylania do tytu

®  regularnie wstawaj i spaceruj w celu zlikwidowania napigcia miesni ndg

Jak dba¢ o swoj wzrok

Dtugie godziny patrzenia, noszenie niewtasciwych okularéw lub szkiet
kontaktowych, odblaski, zbyt silne o$wietlenie pomieszczenia, nieostro$¢ obrazu na
ekranie, bardzo mate litery oraz niski kontrast wyswietlacza mogg powodowac
zmeczenie oczu. W ponizszych podpunktach podano sugestie dotyczace
zmniejszania zmeczenia oczu.

Oczy
®  (Czesto dawaj odpocza¢ oczom.

®  RO6b regularne przerwy dla oczu odwracajgc wzrok od monitora i skupiajac go
na odlegtym punkcie.

®  (Czesto mrugaj, aby nie dopusci¢ do wyschniecia oczu.
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Wyswietlacz

o Utrzymuj wyswietlacz w czystosci.

®*  Glowe trzymaj wyzej niz gérna krawedz wyswietlacza, tak aby patrzac na jego
Srodek oczy byly skierowane w dot.

e Ustaw jasnosc i/lub kontrast wyswietlacza na poziomie komfortowym dla
podwyzszonej czytelnosci tekstu oraz przejrzystosci grafiki.

®  Wyeliminuj odblaski i odbicia $wiatta poprzez:
e  ustawienie wySwietlacza w taki sposéb, aby byt zwrécony bokiem w

kierunku okna lub innego zrédta Swiatta

®  zminimalizowanie oswietlenia pomieszczenia dzieki zastosowaniu zaston,
rolet lub Zaluzji

®  stosowanie o$wietlenia specjalnego
®  zmiang kata widzenia wyswietlacza
®  stosowanie filtru redukujacego odblaski

®  stosowanie oston na wyswietlacz, na przyktad kawatka kartonu
umieszczonego na gornej, przedniej krawedzi wyswietlacza
®  Unikaj ustawiania wyswietlacza pod niewygodnym katem widzenia.

L Unikaj patrzenia przez dtuzszy czas na jasne zrodta $wiatta, na przyktad w
otwarte okno.

Rozwijanie dobrych nawykow pracy

Rozwijaj nastepujace nawyki pracy, aby zapewni¢ bardziej relaksujace i
produktywne uzytkowanie swego komputera:

®  Regularnie i czesto rob krotkie przerwy.

®  Wykonuj jakie$ ¢wiczenia rozciggajace.

®  Oddychaj swiezym powietrzem tak czesto, jak jest to mozliwe.

®  Uprawiaj regularnie ¢wiczenia i dbaj o kondycje.
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Declaration of Conformity C E

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy lai@acer.com.tw
Hereby declare that:
Product: LCD Monitor
Trade Name: Acer
Model Number: P244W
SKU Number: P244Wxxx ("x" = 0~9, a ~ z, or A ~ Z) or blank
Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.
EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:
] EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2006, Class B
] EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
. EN61000-3-2:2000 +A2:2005, Class D
. EN61000-3-3:1995 + A1:2001
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
] EN60950-1:2001 + A11:2004

RoHS Directive 2002/95/EC on the

Restriction of the Use of certain Casy Lac
Hazardous Substances in Electrical and Easy Lai / Director

Electronic Equipment. Acer Computer (Shanghai) Limited
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name:
Model number:
SKU number:

Name of responsible party:

Contact person:
Tel:

Fax:

Address of responsible party:

LCD Monitor
P244W ("x" =0-9,a -2z or A-Zor blank)

P244Wxxx
("x"=0-9,a-z or A-Zor blank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
USA

Acer Representative
1-254-298-4000
1-254-298-4147
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ROZPAKOWANIE

Prosze sprawdzi¢, czy czesci wymienione ponizej znajdujg sie w opakowaniu, oraz
zachowac opakowanie na wypadek transportu monitora w przysztosci.

Monitor LCD Podrecznik uzytkownika Skrécony Przewodnik

= e

SN

Kabel DVI (Tylko modele

Kabel D-Sub D
z dwoma wejsciami)

Przewdd zasilajacy

Kabel audio
(Opcjonalny)




Polski

Podtgczanie podstawki (tylko w wybranych
modelach)

Uwaga: Wyjmij monitor i podstawke z opakowania. Ostroznie ut6z
monitor wyswietlaczem do dotu na stabilnej powierzchni — uzy;j
szmatki, aby zapobiec zarysowaniu ekranu.

Zamocuj ramie stojaka monitora do podstawki.

1
Upewnij sie, ze podstawka zostata zablokowana na ramieniu stojaka monitora.

2
Uwaga: Podczas instalacji zachowaj ostroznos¢, aby unikna¢

zranienia.



Podtaczanie podstawki (tylko w wybranych
modelach)

Uwaga: Wyjmij monitor i podstawke z opakowania. Ostroznie utéz
monitor wyswietlaczem do dotu na stabilnej powierzchni — uzyj
szmatki, aby zapobiec zarysowaniu ekranu.

S

Uwaga: Przed postawieniem monitora na stojaku upewnij sie, ze
wszystkie sruby zostaly prawidtowo dokrecone. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do niemozliwego do naprawy uszkodzenia
monitora.

1 Zamocuj ramie stojaka monitora do podstawki.

2  Zamocuj podstawe do ramienia stojaka monitora przez obrét biatej Sruby za
pomoca dotaczonej ptytki lub monety o podobnej wielkosci.

Uwaga: Podczas instalacji zachowaj ostroznos¢, aby unikna¢
zranienia.



Polski

REGULACJA POLOZENIA EKRANU

Aby wybraé¢ optymalng pozycje do ogladania,
mozna ustawi¢ przechyt monitora, obiema rekami 5 o

przytrzymujac jego krawedzie. Monitor mozna | 1 5 °
odchyli¢ pod katem 15 stopni do gory lub 5 stopni w
dot.

PODtACZANIE PRZEWODU
ZASILAJACEGO

®  Upewnij sie czy przewdd zasilajacy, ktérego
uzywasz jest odpowiedniego typu.

®  Monitor ten jest wyposazony w uniwersalny =
zasilacz korzystajacy z napiecia 100/120 V lub
220/240 V pradu zmiennego. Zadne
modyfikacje uzytkownika nie sg konieczne.

®  Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do wejscia zasilania monitora a
drugi do odpowiedniego gniazdka pradu zmiennego.

® W przypadku urzadzen zasilanych pradem 120 V:
Korzystaj z zestawu przewodoéw zgodnych z UL, kabla typu SVT oraz wtyczki
10 A/125 V.

e W przypadku urzadzen zasilanych pradem 220/240 V:
Korzystaj z zestawu przewodow zawierajgcych kabel HO5VV-F oraz wtyczke
10 A, 250 V. Zestaw przewoddw powinien posiada¢ odpowiednie atesty
bezpieczenstwa dla kraju, w kiérym urzgdzenie bedzie instalowane.

Oszczedzanie energii

Monitor przejdzie w stan ,,Oszczedzania Energii” po otrzymaniu sygnatu z karty
graficznej. Zmiana stanu spowoduje zmiane koloru diody zasilania na zotty.

Wigczona Biaty

Oszczedzanie energii Zotty

Stan oszczedzania energii bedzie sie utrzymywat do momentu otrzymania sygnatu
od karty graficznej lub nacisniecia klawiatury lub poruszenia myszy. Czas powrotu z
trybu ,0szczedzania energii” do trybu ,wtaczony” wynosi ok. 3 sekundy.



Podtgczanie urzadzenia dokujgcego
(dla wybranych modeli)

Zlokalizuj ztacze urzadzenia dokujacego na tylnym panelu i podtgcz je do
urzadzenia dokujgcego.

Display Data Channel (DDC)

Aby ufatwi¢ instalacje, monitor jest kompatybilny ze standardem Plug and Play i
bedzie wspotpracowat twoim systemem korzystajac z tego standardu, jesli twoj
system jest zgodny z protokotem DDC. Protokét DDC (Display Data Channel) jest
protokotem komunikacji, dzieki ktoremu monitor automatycznie informuje system o
swoich mozliwosciach, przyktadowo o dopuszczalnych rozdzielczosciach oraz
odpowiednich czestotliwosciach od$wiezania. Monitor ten jest zgodny ze
standardem DDC2B.

PRZYPISANIE WTYKOW LACZNIKA

15-Pin Kabel Sygnatu Kolorowego
Wyswietlacza

1 Czerwony 9 +5V

2 Zielony 10 Uziemienie Logiczne

3 Niebieski 11 Uziemienie Monitora

4 Uziemienie Monitora 12 DDC- Dane Szeregowe
5 DDC- odwrot 13 H-Sync

6 R- Uziemienie 14 V-Sync

7 G- Uziemienie 15 DDC- Zegar Szeregowy
8 B- Uziemienie




24-Pin Kabel Sygnatu Kolorowego

Wyswietlacza O =) ©
2 TMDS data 2+ 14 +5V Moc
3 TMDS data 2/4 Tarcza 15 GND (zwrot na +5 V hsync.vsync)
4 NC 16 Wykrywacz Hot Plug
5 NC 17 TMDS data 0-
6 DDC Zegar 18 TMDS data 0+
7 DDC data 19 TMDS data 0/5 Tarcza
8 NC 20 NC
9 TMDS data 1- 21 NC
10 TMDS data 1+ 22 TMDS Tarcza Zegara
11 TMDS data 1/3 Tarcza 23 TMDS Zegar+
12 NC 24 DDC TMDS Zegar-
19-Pin Kabel Sygnatu Kolorowego S 753
Wyswietlacza* | Notetutotsastutstyass] ’
18161412108 6 4 2
1 TMDS data 2+ 2 TMDS data 2 Tarcza
3 TMDS data 2- 4 TMDS data 1+
5 TMDS data 1 Tarcza 6 TMDS data 1-
7 TMDS data 0+ 8 TMDS data 0 Tarcza
9 TMDS data 0- 10 TMDS Zegar+
11 TMDS Tarcza Zegara 12 TMDS Zegar-
13 CEC 14 Zarezerwowany (niepodtaczony w
urzadzeniu)
15 SCL 16 SDA
17 Uziemienie DDC/CEC 18 +5V Moc

19 Wykrywacz Hot Plug

* tylko w wybranych modelach



Tabela Standardowej Synchronizacji
T Rodeelwos

1 VGA 640 x 480 60 Hz
2 VGA 640 x 480 72 Hz
3 VGA 640 x 480 75 Hz
4 MAC 640 x 480 66.66 Hz
5 VESA 720 x 400 72 Hz
6 SVGA 800 x 600 56 Hz
7 SVGA 800 x 600 60 Hz
8 SVGA 800 x 600 72 Hz
9 SVGA 800 x 600 75 Hz
10 MAC 832 x 624 74.55 Hz
1 XGA 1024 x 768 60 Hz
12 XGA 1024 x 768 70 Hz
13 XGA 1024 x 768 75 Hz
14 MAC 1152 x 870 75 Hz
15 VESA 1152 x 864 75 Hz
16 VESA 1280 x 960 60 Hz
17 SXGA 1280 x 1024 60 Hz
18 SXGA 1280 x 1024 75 Hz
19 VESA 1280 x 720 60 Hz
20 VESA 1280 x 768 60 Hz
21 VESA 1280 x 768 60 Hz
22 WXGA 1280 x 800 60 Hz
23 WXGA 1360 x 768 60 Hz
24 WXGA+ 1440 x 900 60 Hz
25 WXGA+ 1440 x 900 75 Hz
26 UXGA 1600 x 1200 60 Hz
27 WSXGA+ 1680 x 1050 60 Hz
28 WSXGA+ 1680 x 1050 75 Hz
29 UXGA 1600 x 1200 60 Hz
30 UXGA 1920 x 1080 60 Hz




Polski

INSTALACJA

Aby podtaczy¢ monitor do twojego systemu, zastosuj sie do ponizszych instrukgji:

Instrukcje
1 Podtacz przewdd sygnatu video
a  Upewnij sie czy monitor i komputer sg wytgczone z sieci.
b  Podtacz przewdd video do komputera.
¢ Podtacz przewdd sygnatu cyfrowego (tylko modele z dwoma wejsciami).
(1) Upewnij sie czy monitor i komputer sa wytaczone z sieci.
(2) Podtacz jeden koniec 24-pinowego kabla DVI* do ztacza z tylu
monitora, a drugi koniec do portu DVI komputera.

(3) Podtacz jeden koniec 19-pinowego kabla HDMI* do ztacza z tylu
monitora, a drugi koniec do portu DVI komputera.

2 Podtacz przewdd zasilania
Podtacz przewdd zasilania do monitora, potem do gniazdka zasilania z
uziemieniem.

3 Wigcz monitor i komputer
Wiacz najpierw monitor a potem komputer. Ta kolejnosc¢ jest bardzo wazna.

4 Jesli monitor nie dziata prawidtowo, zapoznaj sie z dziatem Rozwigzywanie
problemoéw aby zdiagnozowaé problem.

sxaar

Power D-Sub DVI HDMI"

* tylko w wybranych modelach



PRZYCISKI STERUJACE

PRZEDNI PANEL STEROWANIA
[ikona Element " ome ]

d) Przycisk/ Wigcza lub wytgcza monitor. Kolor biaty oznacza, ze
wskaznik monitor jest witaczony. Kolor zétty oznacza, ze monitor
zasilania jest w trybie oczekiwania/oszczedzania energii.

<> Minus/Plus Jezeli menu OSD jest wigczone, nacis$nij przycisk

Minus lub Plus, aby przetgcza¢ sie miedzy opcjami
menu OSD.

mMeNU  Funkcje menu  Nacisnij, aby wyswietli¢ menu OSD. Naci$nij ponownie,
OosD aby wej$¢ w wybrang opcje w menu OSD.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekcji
"Zmiana ustawienn OSD" na stronie 11.

AUTO Przycisk Auto  Jezeli menu OSD jest wigczone, naciénij przycisk
Adjust/Exit Auto, aby zamkng¢ menu OSD. Po wytgczeniu menu
OSD naci$nij ponownie przycisk Auto, a monitor
automatycznie zoptymalizuje pozycje wyswietlacza,
jego ostros¢ i zegar.

e Przycisk Nacisnij przycisk Empowering, aby otworzy¢ menu
Empowering  Acer eColor Management OSD i uzyska¢ dostep do
trybu scenariusza. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w sekcji "Acer eColor Management" na stronie
10.




10
Acer eColor Management

Instrukcje obstugi

1 Nacisnij klawisz € Empowering, aby otworzy¢é menu Acer eColor
Management OSD i uzyska¢ dostep do trybu scenariusza.

e mpowering Technology
Standard

HE == E

2 Naci$nij ,<” lub ,>”, aby wybra¢ tryb.

3 Nacisnij przycisk Auto-adjust, aby zatwierdzi¢ tryb i wyj$¢ z menu Acer eColor
Management.

Wiasciwosci i korzysci

Uzytkownik Definiowany przez uzytkownika. Mozna precyzyjnie
dostroi¢ ustawienia w celu dostosowania do kazdej
sytuaciji.

EO

Tekst Optymalne wywazenie jasnosci i kontrastu
zapobiega zmeczeniu oczu. Najbardziej komfortowe
warunki czytania tekstu wyswietlanego na ekranie.

Standard Ustamienia domysine. Odzwierciedla standardowe
mozliwosci wyswietlacza.

Grafika Poprawia kolory i uwydatnia drobne szczegoty.
Przedstawia wspaniaty materiat ilustracyjny, nawet w
niewystarczajgco oswietlonym srodowisku.

Film Wyswietla sceny z najwyrazniejszymi szczegotami.
Oferuje znakomite obrazy, nawet w niewtasciwie
oswietlonym otoczeniu.

H v O
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Zmiana ustawien OSD

Uwaga: Ponizsze informacje majg wytacznie charakter ogéiny.
Rzeczywiste parametry urzadzenia moga by¢ inne.
Do zmiany ustawiern monitora LCD stuzy menu OSD.

Naci$nij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu OSD. Menu OSD pozwala na
regulacje jakosci obrazu, pozycji menu OSD oraz ustawien ogoélnych. Informacje
dotyczace ustawien zaawansowanych mozna znalez¢ na nastepne;j stronie:

Regulacja jakosci obrazu

Picture

Acer eColor Management
Brightness

Contrast

H. Position

V. Position

Focus

Clock

Colour Temp

Auto Config

AUTO B

1 Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu OSD.

2  Zapomocg przyciskéw </>wybierz w menu OSD pozycje ﬁ Picture (Obraz).
Nastepnie przejdz do parametru obrazu, ktéry ma by¢ zmieniony.
Za pomoca przyciskdw </> zmien ustawienie, przesuwajgc suwak.

4 Menu Picture (Obraz) pozwala wyregulowac¢ parametry Brightness (Jasnos¢),
Contrast (Kontrast), Colour Temp (Temperatura barwowa), Auto Config
(Automatyczna konfiguracja) oraz inne parametry jakos$ci obrazu.
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Zmiana pozycji menu OSD

0osD
H.Position
V._Position

05D Timeout

AUTO B=H [ Enter

1 Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu OSD.

2  Zapomoca przyciskdéw kierunkowych wybierz w menu pozycje @ OSD.
Nastepnie przejdz do parametru, ktéry ma byé zmieniony.
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Zmiana ustawienia

Setting

Wide Mode
DDC/C
ACM

Input
Language

Reset

4) Move Exit (=D Enter

1 Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu OSD.

2 Zapomoca przyciskow </> wybierz w menu OSD pozycje
(Ustawienie). Nastepnie przejdz do parametru, ktéry ma by¢ zmieniony.

3 Menu Setting (Ustawienie) pozwala na ustawienie parametru Menu Language
(Jezyk menu) oraz innych istotnych parametrow.
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Informacje o produkcie
acer

Information

1680x1050
H:65Hz V:60Hz
VGA Input

S/N:ETL53091326350380E3742

Exit [EW Enter

1 Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu OSD.

2  Zapomoca przyciskow </> wybierz w menu OSD pozycje B Information
(Informacja). Zostang wyswietlone podstawowe informacje monitora LCD dla
aktualnego wejscia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wystaniem monitora LCD do serwisu, prosze zapoznaj sie z ponizsza lista,
aby sprawdzi¢, czy samodzielnie potrafisz rozwigza¢ problem.

VGA mode

Brak obrazu Biaty Przy pomocy menu OSD, zmien
ustawienia jasnos$c¢ i kontrast na
najwyzsze lub przywréé ustawienia
domysine.

wytgczona Sprawdz wiacznik zasilania.

Sprawdz, czy prawidtowo podtgczytes
przewdd zasilania do monitora.

2oty Sprawdz, czy prawidtowo podtaczytes
przewdd sygnatu wideo do monitora.

Sprawdz, czy komputer jest wigczony i
znajduje sie w trybie oszczedzania
energii/oczekiwania.

Drgania obrazu Sprawdz, czy specyfikacja karty
graficznej odpowiada specyfikacji
monitora, brak zgodnosci moze
powodowac brak zgodnosci
czestotliwosci sygnatu.

Zaktocenia obrazu  Brak obrazu, Korzystajac z menu OSD, ustaw

obraz jest poza ostrosé, zegar, pozycje w poziomie i

centrum ekranu,  pionie za pomocg sygnatéw

jest zbyt duzy lub niestandardowych.

zbyt maty.
Sprawdz ustawienia wyswietlania w
komputerze. Jezeli nie ma obrazu,
wybierz inng rozdzielczos¢ lub pionowg
czestotliwos¢ odswiezania.

Odczekaj kilka sekund po
wyregulowaniu rozmiaru obrazu przed
zmiang lub odtgczeniem przewodu
sygnatu video lub wytaczeniem
monitora.
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DVI/HDMI* mode

Brak obrazu Biaty Przy pomocy menu OSD, zmien
ustawienia jasnos¢ i kontrast na
najwyzsze lub przywr6é ustawienia
domysine.

wytgczona Sprawdz witacznik zasilania.

Sprawdz, czy prawidtowo podiaczytes
przewdd zasilania do monitora.

Zotty Sprawdz, czy prawidtowo podiaczytes
przewdd sygnatu wideo do monitora.

Sprawdz, czy komputer jest wtaczony i
znajduje sie w trybie oszczedzania
energii/oczekiwania.

* tylko w wybranych modelach



	Monitor LCD firmy Acer
	Informacje dotyczące bezpieczeństwa i wygody użytkownika
	Instrukcje bezpieczeństwa
	UWAGI DOTYCZĄCE MONITORÓW LCD
	Dodatkowe informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Informacje o utylizacji sprzętu komputerowego
	Zalecenia dotyczące utylizacji
	Oświadczenie o jakości wyświetlania pikseli wyświetlacza LCD
	Porady oraz informacje o wygodzie użytkowania
	Declaration of Conformity
	Federal Communications Commission Declaration of Conformity

	Zawartość
	ROZPAKOWANIE
	Podłączanie podstawki (tylko w wybranych modelach)
	Podłączanie podstawki (tylko w wybranych modelach)
	REGULACJA POŁOŻENIA EKRANU
	PODŁĄCZANIE PRZEWODU ZASILAJĄCEGO
	Oszczędzanie energii
	Podłączanie urządzenia dokującego (dla wybranych modeli)
	Display Data Channel (DDC)
	PRZYPISANIE WTYKÓW ŁĄCZNIKA

	Tabela Standardowej Synchronizacji
	INSTALACJA
	PRZYCISKI STERUJĄCE
	PRZEDNI PANEL STEROWANIA
	Acer eColor Management
	Zmiana ustawień OSD

	ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
	VGA mode
	DVI/HDMI* mode




